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Descrierea şi obiectivele cursului: 
Cursul de Exegeza Noului Testament este destinat studenţilor din anul al 2-lea, semestrul doi. 
Cursul urmăreşte 1. consolidarea deprinderii de a face exegeză pe textul grecesc al Noului 
Testament, 2. consolidarea deprinderii de a lua o decizie de critică textuală, 3. formarea 
deprinderii de a transforma o schiţă exegetică în schiţă homiletică, 4. formarea deprinderii de 
a extrage implicaţiile teologice în urma exegezei textului. 
 
Structura şi programarea cursului 
 
Cursul este structurat pe două semestre: elemente fundamentale de exegeză şi exegeza 
integrală a unei cărţi din NT. 
  
Semestrul I 
 
Elemente fundamentale de exegeză 
1. Exegeză – definiţie, comparaţie cu analiza gramaticală şi hermeneutica. 
2-8. Etapele unui studiu exegetic: 
  2. Stabilirea textului (limite, analiză textuală) 
  3. Analiza contextului cultural-istoric 
  4. Analiza vocabularului 
  5. Analiza gramaticală, morfologică şi sintactică 
  6. Analiza cotextului 

7. Analiza literară (retorică, analiza de gen literar) 
  8. Traducerea şi etapele ei, tipuri de traducere, comentarii exegetice 
9. Capcane şi dificultăţi exegetice 
10. Analiza textelor epistolare 
11. Analiza textelor evanghelice 
12. Analiza Faptelor Apostolilor 
13. Analiza Apocalipsei 
14. Etapele alcătuirii unei predici exegetice 
 
Semestrul II 
 
Exegeza integrală a unei cărţi din NT 
1. Contextul cărţii: istorie 
2. Contextul cărţii: teologie 
3. Paragrafarea cărţii 
4. Context literar: gen, cuvinte cheie, zone semantice 
5. Traducerea preliminara I: concepte 
6. Traducerea preliminară II: concepte 
7. Diagrame logice I 
8. Diagrame logice II 
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9. Structura şi teologie I 
10. Structură şi teologie II 
11. Noţiuni de hermeneutică 
12. Hermeneutica problematicii cărţii 
13. Tipuri de analize exegetice (proiecte) 
14. Finalizare şi racord homiletic 
 
 
Cerinţele cursului 
Proiect exegetic cu tema aprobată, cu termen de predare în sesiunea de examene: 60%. 
Lucrări de seminar: 30%. 
Prezenţă şi participare la ore: 10% 
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